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Odporucené opatrenia:

Technicka specifikacia

Brand Yokota

Square Drive 3/8"

Bolt capacity 8
(mm)

RPM 1200 - 4800

Torque (Nm) 15-35

Weight w/o 1,39

battery (kg)

mm A 214
mm B 26
Battery 18

voltage (Volt)

Battery type 2,0

Li-ion....(Ah)

Safety 2014/30/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU Il EN 62841-2-2 :2014, EN 61000-6-2

standard :2005, EN 61000-6-4 :2007+A1 :2011, EN 61000-3-2 :2006+A2 :2009, EN 61000-3-3 :2013, ETSI
EN 301 489-1V2.1.1, ETSI EN 301 489-17 V3.1.1, EN IEC 63000 :2018

Formal 15-35

Capacity

Formal Serie 1R0051
From

Product Group | Impulse Wrenches

Sales Group 003

UNSPSC 27112720
number

Eclass number | 21052190

EAN 8717981339938

Pred prvym pouzitim

Pozorne si preditajte obsah tohto manudlu predtym, nez zaénete instalovat, obsluhovat, opravovat, robit Gdrzbu
alebo menit prislusenstvo na tomto naradi.

Jedine kvalifikovany, vySkoleny pracovnik je opravneny naradie inStalovat, nastavovat a pouzivat.

Vstreknite niekolko kvapiek nehorlavého oleja do privodu vzduchu a nechajte naradie volne na niekolko sekund
bezat. (napr. olej obj. ¢. Atlub od spolo¢nosti Red Rooster)

Skoér ako pripojite vzduchovu hadicu k naradiu, presvedcte sa, Ze v hadici alebo v rychlospojke nie su Ziadne
necistoty. Urobte to tak, ze nechate vzduch pradit cez hadicu a rychlospojku bez pripojenia k naradiu. Je nevyhnutné,
aby hadica a rychlospojka mali dostato¢nu svetlost. Uvedomte si, prosim, ze svetlost hadice nie je nikdy prili$ velka,
ale zvycajne je prilis mala!



Naradie je mozné pouzivat pri maximalnom tlaku vzduchu 6,3 bar. Ak je tlak vzduchu vyssi, naradie sa rychlejsie
opotrebuje, alebo sa mdze poskodit. Pri tlaku vzduchu nizSom ako 5.5 bar straca naradie vykon. Velmi nizky tlak
vzduchu méze sposobit jeho rychlejsie opotrebenie, alebo ho mdze poskodit.

Dobra kvalita stlacdeného vzduchu je potrebna pre kazdé pneumatické naradie. Vzduch musi byt Cisty, suchy a
primazany olejom. Najlepsim rieSenim je kompletna jednotka na Upravu vzduchu, pozostdvajuca z filtra, regulatora a
primazavaca, nainstalovana vo vzdialenosti do 8 m od naradia. Primazdva¢ musi byt nastaveny tak, aby davkoval 3 az
6 kvapiek oleja za minutu (kontrola cez priezornik) . Hadica medzi jednotkou na Upravu vzduchu a naradim by
nemala byt dlhsia ako 8 metrov.

Tam, kde je to mozné, odporiéame pouZivat centralny primazavac. Tento systém umozriuje pouzivat menej oleja a
zabezpeduje vyborné primazavanie. Ak pouZivate centralny primazavac, spotreba oleja méze byt nizsia az o 80%.

Pred odloZzenim naradia mimo prevadzky na dlhsie obdobie je ho nutné predtym dékladne naolejovat. Do otvoru na
privod vzduchu nakvapkajte niekolko kvapiek oleja pre stlaceny vzduch neobsahujiceho kyseliny a Zivice.

Vzdy dodrziavajte bezpecnostné predpisy.

Bezpecnost

Aby ste neohrozili obsluhu, v Ziadnom pripade nerobte dodatoc¢né Upravy na naradi.

Uistite sa, Ze manual na obsluhu néradia je dostupny kedykolvek kazdej opravnenej osobe. V pripade straty manualu
kontaktujte svojho distributora.

Nebezpecenstvo vybuchu alebo poziaru: uistite sa, Ze vznikajlce iskrenie alebo zvysSenie teploty pracovného miesta
nemozu sposobit vybuch alebo pofZiar.

Aby sa zabrdnilo nebezpecenstvu poranenia, uistite sa, Ze pocas pouzivania naradia sa neuvolnia Ziadne predmety.
Uistite sa, Ze pracovné miesto je bezpecné.

Uistite sa, Ze naradie alebo prisluSenstvo je spravne namontované. Nespravna instalacia méze zapricinit uvolnenie
niektorych Casti a spdsobit zranenie.

Uistite sa, Ze Ziadne nebezpetné okolnosti nem6zu na pracovhom mieste ohrozit ind osobu.

Pocas pouZivania naradia pouzivajte vidy bezpecnostné okuliare. Urover ochrany musi zodpovedat stupriu
ohrozenia pracovnika.

Rotacné prislusenstvo naradia sa moze lahko zachytit o ochranné rukavice vystuzené gumou alebo kovom. Vidy
pouzivajte vhodné pracovné rukavice.

Pri pouzivani naradia majte prsty vZidy mimo dosah pohybujlcich sa ¢asti ndradia alebo prislusenstva.
Pocas pouZitia sa nikdy nesnaZzte uchopit vreteno, nastavec, bit a iné pouZité prislusenstvo.

Pre razové a impulzné utahovaky pouzivajte len impaktné nastavce. (pozri katalég Action)
Doporucujeme pouzivat pracovné bezpecnostné rukavice.

Ochranu sluchu pouzivat podla odporutcania zamestnavatela alebo podla vieobecnych poZiadaviek o bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci.

Na udrZanie najnizSej moznej hladiny hluku pouzite primeranu protihlukovd ochranu.
Vzdy odpojte hadicu na privod vzduchu pocas vymeny prisluSenstva, opravy naradia alebo ked' sa ndradie nepouZziva.

Vidy skontrolujte, ¢i namontovany ndstroj alebo prislusenstvo nie je poskodené. Zlomené a uvolnené ¢asti mézu
sposobit uraz.

Rotacné ¢asti udrzujte v dostato¢nej vzdialenosti od ktorejkolvek ¢asti tela. M6Zzu byt nebezpeéné a mozu spdsobit
Uraz.

Nikdy nenoste volné oblecenie. Noste len povolené oblecenie, predidete tym drazu.



Vzdy poutzivajte prislusenstvo navrhnuté a vyrobené pre dané naradie.
Nikdy nepouzivajte ndradie tak, aby iskry lietali do obsluhy alebo inej osoby.

Udrzujte odstup od metajucich sa hadic. M6zu spOsobit Uraz. Prerusené vzduchové hadice z ktorych unikd vzduch, sa
mozu zacat metat. Vtedy ihned' zastavte privod vzduchu.

Udrzujte pracovné miesto Cisté a organizované tak, aby ste nezakopli o hadicu na zemi. Klzka podlaha a predmety na
podlahe mézu spdsobit Uraz. Ak je vzduchova hadica poskodend, ukondéite pracu, uzavrite privod vzduchu a hadicu
vymernte.

Naradie nie je urcené na pouzitie v nebezpecnom prostredi a nie je elektricky odizolované.

V pripade, Ze sa pouZivanim naradia vytvara prach alebo odfuk vzduchu prach v okoli viri, je potrebné urcit rizika pre
pracovnika.

Aby ste sa na pracovisku citili pohodlne, vidy pouzivajte predpisané oblecenie.

Odfuk zbytkového studeného vzduchu by mal byt odkloneny tak, aby neftkal na ruky alebo iné ¢asti tela obsluhy.
Vzduch pod tlakom méze spésobit Uraz.

Nikdy nesmerujte odfuk vzduchu na seba alebo ind osobu.

Nikdy nemontujte rychlospojku na privod vzduchu priamo na naradie, pretoZe sa moze pocas prevadzky uvolnit.
Pouzite vzduchovu hadicu o dizke najmenej 50 cm, vytvorite tym pruzny spoj, ktory je odolny vo&i narazu.

Univerzélne otocné Celustové rychlospojky sa musia pouzivat s aretaénym zamkom.
Nepouzivajte vyssi tlak vzduchu, ako je predpisané na ndradi.

Nikdy neprenasajte naradie napojené na privod vzduchu.

Pri praci nad hlavou pouzivajte ochrannu prilbu.

Pri pracovhom procese mdze dochadzat k tomu, Ze pouzité prislusenstvo sa stane hordcim, ¢o pri dotyku s nim méze
spbsobovat popaleniny.

Pouzivajte len vzduchové hadice vhodné pre tento Gcéel. Musia byt dostatoéne dimenzované na prislusny tlak
stlateného vzduchu.

Vzdy pouZivajte bezpecnostné rychlospojky

Naradie nikdy nenechavajte bezat na volnobehu, prislusenstvo sa moze uvolnit, stat sa projektilom a spdsobit
nebezpecenstvo alebo zranenie.

PrisluSenstvo musi byt v dobrom technickom stave, opotrebované prislusenstvo moze byt nebezpeéné a mébze
sposobit zranenia.

Obsluha musi byt zaskolena a kvalifikovana.
Nikdy nepouzivajte poskodené naradie.

Naradie musi byt pravidelne kontrolované na znacky podla prislusnej ¢asti ISO série 11148. Ak tieto znacky uz nie su
pritomné, musi ich uZivatel alebo zamestnavatel vyziadat u svojho distributora alebo vyrobcu.

PouZivajte len vhodnu velkost rukavic, prilis velké mézu byt naradim zachytené, vtiahnuté alebo zapletené a tym
mézu spdsobit zranenie.

PouZivajte rukavice, ktoré su Specifikované pre dané poutzitie a chrdnia pred horucavou, chladom, zapletenim,
vtiahnutim, porezanim a udermi.

Nenoste Ziadne 3atky, zavoje ani $perky, ktoré mézu byt vtiahnuté alebo zapletené a mézu tak spbsobit zranenie.

Pri strate vykonu ihned' pustite spustacie tlacitko.



Urobte opatrenia na redukovanie hluku, ak je mozné, pouzite material na timenie hluku na obrobku alebo na
stenach.

Mala by byt vykonand analyza rizika pre hladinu hluku na pracovisku tak, aby bola zabezpecena primerana ochrana
sluchu podla predpisov.

Mala by byt vykonana analyza rizika na vibracie tak, aby sa urcil maximalny denny pracovny ¢as pre pracovnika
obsluhujuceho toto naradie. Vibracie mézu spdsobit poskodenia ciev a nervov (choroba ,bielych prstov" =
Raynaudov syndrom). Naradie treba drzat lahkym ale pevnym uchopenim, prilis silné uchopenie méze ucinok vibracii
zosilnit.

Volne hojdajlce sa hadice mdzu sposobit poranenia. Skontrolujte hadice na poskodenia a tiez ¢i je hadicova
koncovka a rychlospojka dostato¢ne upevnena.

PouZivajte len koncovky z tvrdenej ocele (alebo rovnocenné), hlavne pre rdzové, impuzné a vibrujlce naradie.

Prislusenstvo:

Vyberajte najlepsie dostupné prislusenstvo a spotrebny material pre zniZzenie hlu¢nosti a vibracii. Vymenu za nové
uskutocnite v pripade zvySovania hlu¢nosti alebo vibracii.

Nepouzivajte opotrebované alebo nevhodné nastrckové impaktné nastavce, pretoze zvysuju hlucnost a vibracie.
Pre impulzné utahovaky odporiéame pouzit “sleeve drive” (objimkové) nastavce, ktoré znizuju hluénost a vibrécie.

Uistite sa, Ze pouzivané prislusenstvo a spotrebny material je sprdvne upnuty k unasacu a Ze unasac je v dobrom
technickom stave. Nikdy nepouzivajte naradie bez unasaca, pretoze by sa niektoré ¢asti mohli utrhnut.

Pre Vase razové alebo impulzné utahovaky pouZivajte len impaktné-kované nastrékové orechy.

Pouzitie naradia:

Na zadiatku pouZivania ndradia sa uistite, Ze doverne poznate pracovisko a okolie pracoviska.
Vzdy sa riadte bezpecnostnymi predpismi platnymi pre pracovisko.

Pocas pouzivania naradia moze byt obsluha vystavend nebezpediu vibrécii, odlietaniu Glomkov, popaleniu,
deformacii prislusenstva, atd’. PouZzivajte vhodné ochranné pomaécky.

Kazda osoba, ktora naradie pouziva, musi byt spbsobila pracovat s naradim uréitej velkosti, hmotnosti a vykonu.
Vzdy budte pripraveny na prirodzené aj neprirodzené reakcie vyvolané naradim.

UdrZujte svoje telo v rovnovahe. Zabezpecte bezpecnost svojich chodidiel.

V pripade prerusenia privodu stlaceného vzduchu uvolnite spustaciu paku.

Pri prevadzke vykonného naradia nemusia byt Vase ruky, ramena, krk a iné ¢asti tela v pohodli.

Ak mate priznaky pretrvavajucich alebo opakujucich sa bolesti, zvySenej teploty, tfpnutia, necitlivosti, navalu tepla
alebo nehybnosti, prestarite naradie pouzivat a oznamte to svojmu zamestavatelovi a poradte sa s odbornym
lekdarom.

Skontrolujte, ¢i smer otacania je spravny

Skontrolujte, ¢i krutiaci moment odpoveda pouzitiu. Vid odstavec: Nastavenia.
Nasadte utahovak s prislusenstvom na skrutku alebo maticu

Stlacte tlacitko, aby ste spustili naradie a uvolnite ho, ked ho chcete zastavit.

Zavitovy kolik, skrutku alebo maticu nepretacajte, ulomeny kisok sa méze stat projektilom a spbsobit
nebezpecenstvo alebo zranenie.

Pri uvolfiovani sa zavitovy kolik, skrutka alebo matica moze stat projektilom a spdsobit nebezpecenstvo alebo
zranenie.



Obsluhujuci personal ma pravidelne menit polohu tela tak, aby sa vyhol Unave a nepohodliu.

Chranice sluchu pouzivajte podla predpisov zamestnavatela ako aj podla zdravotnych a bezpecnostnych predpisov
vyplyvajucich zo zakona.

Use the impulse wrench only for bolt capacities as specified with the corresponding socket sizes, too big or too heavy
accessories can cause damage to the impulse mechanism.

Nastavenie kritiaceho momentu na impulznych utahovakoch

Zavitovy kolik namontujte naspat na predny kryt. Pocas skrutkovania musi byt zavitovy kolik vzdy namontovany.

Pomocou dodaného inbusového klu¢a demontujte zavitovy kolik umiestneny na prednom kryte utahovéka pod
hriadefom.

Otécajte hriadelom dovtedy, az kym sa pod otvorom neobjavi nastavovacia skrutka ( @ 2 mm ) impulznej komory.

Nastavovanie vZdy zacnite od minimalneho krutiaceho momentu, ktory zvySujete az po dosiahnutie poZadovaného
kratiaceho momentu.

Impulzny utahovak s vypinanim:

Ked' je nastaveny kratiaci moment prilis vysoky, mbéZe sa stat, Ze
utahovak nevypne: nastaveny moment o nie€o znizte. Ked je nastaveny
kratiaci moment prilis nizky, moze sa stat, ze utahovak vypne prilis
skoro: nastaveny moment o nieco zvyste. Prilis skoré vypinanie ma
negativny vplyv na opakovanu presnost utahovaka.

Zastréte dovnuatra mensi inbusovy klU¢ (1.5 mm ).

Minimdlne nastavenie: Nastavovaciu skrutku otocte na doraz.
Maximalne nastavenie: Nastavovaciu skrutku otocte na doraz a potom
minimalne % otacky otocte naspat.

Otacajte inbusovym klu¢om dolava = nizsi krutiaci moment.

Otdacajte inbusovym klu¢om doprava = vyssi krutiaci moment.

Od minimalneho do maximalneho nastavenia mdZe nastavovacia skrutka urobit +/- 5 otaciek.

Preskusajte pritom krutiaci moment aktudlneho skrutkového spoja momentovym klt¢om alebo rotaénym snimacom
krutiaceho momentu.

Udrzba:
Pravidelne kontrolujte naradie, ¢i na fom nechybaju skrutky, matice alebo iné Casti.

Pravidelne kontrolujte otacky ndradia. V pripade, Ze otdcky su vyssie alebo nizsie, ako je predpisané v technickej
$pecifikacii, prestarte naradie pouzivat a dajte ho opravit.

Ak naradie strati vykon, dajte ho opravit.

Opravu a nastavenie naradia smie vykondvat len vyskoleny a kvalifikovany pracovnik.



Ak je ndradie vybavené timi¢om hluku, uistite sa, Ze jeho funkcia je spravna. Poskodeny timic je nutné vymenit.

V pripade vyradenia ndradia z evidencie narabajte s nim podla platnych zdkonov a pokial je mozné, jeho jednotlivé
Casti recyklujte. Nevyhadzujte naradie do bezného odpadu.

Naradie treba pravidelne oSetrovat a udrziavat v poriadku, aby sa minimalizovali emisie hluku a vibracie.
Pri Udrzbovych pracach na néradi treba vzduchovi hadicu od rozvodu stlaceného vzduchu odpojit.

Olej v impulznej jednotke sa musi pravidelne vymienat. Ked' sa preventivna vymena oleja nevykond, z dévodu zmeny
viskozity oleja to mdze viest k poklesu nastaveného kritiaceho momentu a poskodzuje to aj vnutorné Casti impulznej
jednotky.

Olej sa odporuca vymenit minimalne 1 krat za rok, alebo po dotiahnuti urcitého poctu skrutkovacich cyklov. Podla
toho, ¢o nastane skor.

Pre impulzné utahovaky Yokota sa vymena oleja odporuca po dotiahnuti ~ 250.000 skrutkovacich cyklov na tvrdych
skrutkovych spojoch, pricom pri 1 skrutkovacom cykle trvaju impulzy 0,5 — 1 sekundu. Pri makkych skrutkovych
spojoch, kde pri skrutkovani trvaji impulzy dlhSie, sa olej odporuca vymenit este Castejsie.

Vymenu oleja mézZe vykonat len kvalifikovany Specialista.

Odporucané pouzitia:

Pouzivatel alebo zamestnavatel musi posudit Specifické poutzitie, ktoré moze byt prezentované ako priklad pri
kazdom Specifickom pouZiti.

Naradie nikdy nepouZivajte na iny ucel ako na ten, na aky bolo navrhnuté a tak ako odporuca tento
manual.

Na poskodenia spdsobené nereSpektovanim manualu, zapric¢inené nespravnou manipuldciou alebo chybnou opravou
sa zaruka nevztahuje a nepreberame za ne zodpovednost. Vyhradzujeme si plné pravo na technické zmeny bez
predoslého upozornenia.

Naradie je uréené na dotahovanie zavitovych spojov. Ak sa pouziva na iny Gcel, obsluha musi zvazit rizika takéhoto
pouzivania.

Zaruka

Zaruéna doba odo dia zakupenia vyrobku je nasledovna:
e 12 mesiacov na naradie Yokota, Toku a Red Rooster ;
¢ 3 mesiace na ndhradné diely, ktoré boli vymenené nasim autorizovanym servisom.

Zéaruka sa vztahuje na material alebo vyrobné vady vyrobku, ktoré su jasne definovatelné. Ak je naradie v zaruénej
dobe, oprava a vymena dielov autorizovanym servisom Yokota / Red Rooster je bezplatna. Dopravné naklady hradi
kupujuci. Poskodenia zodpovedajlce beznému opotrebeniu, pretazeniu alebo nespravnemu poutzitiu nie su
predmetom zaruky. Vzdy dodrzujte informacie v tomto manudli. Vymena naradia v zaruénej dobe nie je sucastou
programu zaruky.

Zarucna oprava sa nevztahuje ani na straty spdsobené poklesom produkcie alebo na iné poskodenia. Naradie na

zaru€nu opravu bude prijaté len v tom pripade, ak bude v origindlnom stave bez vonkajsieho zasahu do naradia a
bude k nemu priloZeny doklad o zakupeni (faktira, dodaci list). Zaru¢na oprava bude vykonana prostrednictvom

distribdtora, ktory Vam naradie dodal.



Prehlasenie o zhode

CE Prehldsenie o zhode

Znacka: Yokota

Produkt: Impulse Wrenches
Typ: YS-E800
Kapacitné: 15-35

Sériové ¢islo Od:  1R0051

Prehlasujeme, RAMI YOKOTA B.V. Ze tento produkt vyhovuje norme 2006/42/EU, 2014/30/EU, 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2015/863/EU Il EN 62841-2-2 :2014, EN 61000-6-2 :2005, EN 61000-6-4 :2007+A1 :2011, EN 61000-3-2
:2006+A2 :2009, EN 61000-3-3 :2013, ETSI EN 301 489-1 VV2.1.1, ETSI EN 301 489-17 V3.1.1, EN IEC 63000 :2018

Je k dispozicii na technickd dokumentdcia Rami Yokota BV:
RAMI YOKOTA BV

De Ruyterkade 120

1011 AB Amsterdam

THE NETHERLANDS

Datum: 31-03-2026 Miesto: Amsterdam

Podpis:

Mk

N. Nauta

Managing Director RAMI YOKOTA BV
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